
FOYERS

Die Alte Oper verfügt über vier Foyers, die ihrem architektonischen Anspruch  
an Eleganz und zeitloser Ästhetik in Nichts nachstehen. Als exklusive Ergänzung 
zur Anmietung des Großen Saals oder des Mozart Saals sind die Foyers beliebte 
Orte für Ausstellungen, festliche Empfänge und gelungene Partys.  
Das PAUL HINDEMITH FOYER, dessen historisches Mosaik nach der Zerstörung  
der Alten Oper unversehrt erhalten geblieben ist, bietet hervorragende 
Möglichkeiten für die Registrierung Ihrer Gäste. Den größten Platz hält das  
CLARA SCHUMANN FOYER bereit, das sich ideal für Ausstellungen und Ihr  
Event-Catering eignet. Neben dem Restaurant Opéra gelegen, lässt sich das 
HERTIE FOYER als Empfangs- und Partybereich vor dem Großen Saal nutzen. Das 
ALBERT MANGELSDORFF FOYER stellt mit seiner flexiblen Bestuhlung  
Platz für rund 260 Gäste zur Verfügung – optimal für konzentriertes Tagen oder 
Veranstaltungen im ausgewählten Kreis. 

The Alte Oper boasts four foyers which rival its architectural standard of elegance 
and timeless beauty. As an exclusive addition when hiring the Großer Saal or Mozart 
Saal, the foyers are popular for exhibitions, receptions and thriving parties. The  
PAUL HINDEMITH FOYER, whose historical mosaic has been preserved intact following 
the destruction of the Alte Oper, is the perfect place to register your guests.  
The CLARA SCHUMANN FOYER offers the most space and is ideal for exhibitions 
and event catering. Located next to the Restaurant Opéra the HERTIE FOYER  
can be used as reception and party area before entering the Großer Saal. The  
ALBERT MANGELSDORFF FOYER accommodates 260 guests with its flexible  
seating design – ideal for smaller meetings or events among a selected group.

ALTE OPER FRANKFURT

Stilvoll feiern, tagen  
und repräsentieren  
Celebrate, convene  
and represent in style
FOYERS



RAUMKAPAZITÄT / ROOM CAPACITY

ZUGANG
ACCESS

BESTUHLUNGSVARIANTEN   
SEATING OPTIONS

AUSSTELLUNGS-
FLÄCHE (netto)
EXHIBITION 
SPACE (net)
m2

RAUM- 
GRÖSSE
ROOM 
SIZE  
m2

RAUMHÖHE
ROOM
HEIGHT 

m

PAUL HINDEMITH 
FOYER 

Ebene 1
Level 1

— — — — 48 540 2,25

CLARA  
SCHUMANN 
FOYER

Ebene 2
Level 2

210 — 136 190 440 880 2,20

HERTIE 
FOYER

Ebene 3
Level 3

— — 160 150 136 350 4,35

ALBERT  
MANGELSDORFF 
FOYER

Ebene 5
Level 5

265 120 168 150 130 260 max. 6,40

PAUL HINDEMITH FOYER EINGANG/ENTRY CLARA SCHUMANN FOYER

HERTIE FOYER, RESTAURANT OPÉRA, BALKON ALBERT MANGELSDORFF FOYER

KONGRESSE UND EVENTS

F
O

Y
E

R
S

TECHNISCHE AUSSTATTUNG / TECHNICAL EQUIPMENT

ALBERT MANGELSDORFF 
FOYER

TAGESLICHT  
DAYLIGHT

—

VERDUNKELUNG 
DIMMING

—

LEINWAND 
SCREEN



BESCHALLUNG 
AUDIO SYSTEM



LICHTTECHNIK 
LIGHTING TECHNOLOGY



WLAN 

SIMULTANTECHNIK
SIMULTANEOUS  
INTERPRETING  
TECHNOLOGY



BEHINDERTENGERECHT
DISABILITY ACCESS



ANGABEN ZUR BÜHNE / STAGE DETAILS

ALBERT MANGELSDORFF 
FOYER

ANZAHL DER HUB- 
PODIEN
NUMBER OF  
LIFTING PODIUMS

9

GRÖSSE DER HUB-PODIEN
SIZE OF THE  
LIFTING PODIUMS

je 4,00 x 1,37 m
4.00 x 1.37 m each

MAX. BÜHNENHÖHE
MAX. STAGE HEIGHT

+33 cm

MAX BÜHNENFLÄCHE 
MAX. STAGE AREA

49  m2

ANZAHL DER ZÜGE
NUMBER OF HOISTS

2 Prospektzüge à 250kg
2 x 250 kg backdrop hoists

TRANSPORTPODIUM
TRANSPORT PLATFORM

—

STROMANSCHLUSS
POWER CONNECTION

16 A / 32 A / 63 A

FOYERS
ALTE OPER FRANKFURT

		  Reihenbestuhlung	  
		  Row seating

		  Parlamentarische Bestuhlung	
		  Classroom-style seating

		  Bankettbestuhlung eckig
		  Square banquet seating

		  Bankettbestuhlung rund
		  Round banquet seating

	 	 vorhanden / available

	 	 kann installiert werden / can be installed


